1989 No. 111
STAATSBLAD
van de
REPUBLIEK SURINAME

WET van 20 december 1989, houdende goedkeuring van de
Overeenkomst tussen de Regering van de Republiek Suriname
en de Regering van de Federatieve Republiek Brazilié inzake
het voorkomen, beteugelen en bestrijden van de illegale pro-
duktie en consumptie van en handel in verdovende middelen
en psychotrope stoffen.

DE PRESIDENT VAN DE REPUBLIEK SURINAME,

In overweging genomen hebbende, dat het wenselijk is de
op 3 maart 1989 gesloten Overeenkomst tussen de Regering
van de Republiek Suriname en de Regering van de Federatieve
Republiek Brazilié inzake het voorkomen, beteugelen en be-
strijden van de illegale produktie en consumptie van en handel
in verdovende middelen en psvchotrope stoffen, aan uitdruk-
kelijke goedkeuring van De Nationale Assemblee te onderwer-
pen, welke goedkeuring ingevolge artikel 104 lid 1 van de
Grondwet van de Republiek Suriname bij wet moet worden
verleend;

Heeft, de Staatsraad gehoord, na goedkeuring door De
Nationale Assemblee, bekrachtigd de onderstaande wet:

Artikel |

De op 3 maart 1989 te Paramaribo gesloten Overeenkomst
tussen de Regering van de Republiek Suriname en de Rege-
ring van de Federatieve Republiek Brazilig¢ inzake het voorko-
men, beteugelen en bestrijden van de illegale produktie en
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consumptie van en handel in verdovende middelen en psycho-
trope stoffen, wordt goedgekeurd voor de Republiek Suriname.

Artikel Il

1. Deze wet wordt afgekondigd in het Staatsblad van de Re-
publiek Suriname.

2. Zij treedt in werking met ingang van de dag volgende op
die van haar afkondiging.

Gegeven te Paramaribo, de 20ste december 1989.
R. SHANKAR.

De Vice-President,
Voorzitter van de Raad van Ministers,

H.A.E. ARRON.

De Minister van Buitenlandse Zaken,
E.J. SEDOC.

De Minister van lJustitie en Politie,
J.R. AJODHIA.

Uitgegeven te Paramaribo, de 20ste december 1989.

De Onder-Minister van Binneniandse Zaken,
S. SETROREDIO.
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WET van 20 december 1989, houdende goedkeuring van de
Overeenkomst tussen de Regering van de Republiek Suriname
en de Regering van de Federatieve Republiek Brazilié inzake
het voorkomen, beteugelen en bestrijden van de illegale pro-
duktie en consumptie van en handel in verdovende middelen
en psychotrope stoffen.

MEMORIE VAN TOELICHTING

De Overeenkomst beoogt de illegale produktie en consumptie
van en handel in verdovende middelen en psychotrope stoffen
tegen te gaan. Het geeft verder aan op welke gebieden de twee
landen moeten samenwerken om deze illegale teelt, vervaar-
diging en extractie van verdovende middelen te bestrijden.

Nu De Nationale Assemblee de wens te kennen heeft gegeven,
dat de Overeenkomst aan haar uitdrukkelijke goedkeuring zal
worden onderworpen, is het onderhavige wetsontwerp noodza-
kelijk, ter voldoening aan het bepaalde in artikel 104 lid 1 van
de Grondwet van de Republiek Suriname.

De Minister van Buitenlandse ‘Zaken,
E.J. SEDOC..

De Minister van Justitie en Politie,
J.R. AJODHIA.

1989 No. 111

OVEREENKOMST TUSSEN DE REGERING VAN DE REPUBLIEK
SURINAME EN DE REGERING VAN DE FEDERATIEVE
REPUBLIEK BRAZILIE INZAKE HET VOORKOMEN,
BETEUGELEN, EN BESTRLDEN VAN DE ILLEGALE PRODUKTIE
EN CONSUMPTIE VAN EN HANDEL IN VERDOVENDE
MIDDELEN EN PSYCHOTROPE STOFFEN.

DE REGERING VAN DE REPUBLIEK SURINAME

EN

DE REGERING VAN DE FEDERATIEVE REPUBLIEK BRAZILIE,
(hiernavolgend genoemd de “Overeenkomstsiuitende
Partijen™),

Zich ervan bewust dat de illegale teelt, produktie, vervaardi-
ging of verwerking van verdovende middelen en psychotrope
stoffen en van substanties die doorgaans gebruikt worden bij
de illegale vervaardiging daarvan; de handel in, alsmede het
organiseren, mogelijk maken en financieren van activiteiten
daarmee verband houdende hun economieén ondermijnen en
de fysieke gezondheid van hun volken in gevaar brengen, daar-
bij hun sociaal-economische ontwikkeling benadelend en in be-
paalde gevallen een gevaar vormend voor de veiligheid van bei-
de Staten;

Het belang erkennend van de Verenigde Naties Conventie in-
zake de illegale Handel in Verdovende Middelen en Psycho-
trope Stoffen (hiernavolgend genoemd de "Conventie van We-
nen, 1988"), door beice landen ondertekend te Wenen op 20
december 1988, welke ideeén behelst voor een effectievere aan-
pak van de diverse aspekten van het probleem;

Ervan overtuigd dat beide landen aanvullende maatregelen die-
nen te nemen ter bestrijding van elke overtreding verband
houdende met de illegale teelt, produktie en consumptie van
en handel in verdovende middellen en psychotrope stoffen;
Indachtig de wenselijkheid van een vastgelegd strikt controle-
systeem betreffende de produktie, verspreiding en commer-
ciéle aanwending van grondstoffen en substanties die doorgans
gebruikt worden voor de illegale vervaardiging van verdovende
middelen en psychotrope stoffen;
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Geinteresseerd in het tot standbrengen van middelen ter ver-
gemakkelijking van de direkte communicatie tussen de bevoeg-
de autoriteiten van beide Staten en een permanente uitwisse-
ling van informatie over alle activiteiten verband houdende met
de illegale produktie en consumptie van en handel in verdovende
middelen en psychotrope stoffen,; en

Rekening houdende met hun constitutionele, wettelijke en ad-
ministratieve systemen,
Zijn als volgt overeengekomen:

Artikel |

De Overeenkomstsluitende Partijen hebben besloten de activi-
teiten van hun respektieve bevoegde autoriteiten te coérdine-
ren teneinde de illegale teelt, produktie en consumptie van
verdovende middelen en psychotrope stoffen, alsmede van de
substanties die doorgaans gebruikt worden bij de illegale ver-
vaardiging daarvan, te voorkomen, de illegale handel te bestrij-
den en een controlesysteem in te stellen en te hanteren.

Artikel |l

De Overeenkomstsluitende Partijen zullen maatregelen nemen
om de algemene verspreiding van boodschappen die aansporen
of verleiden tot de consumptie van verdovende middelen en
psychotrope stoffen, tegen te gaan.

Artikel 111

De Overeenkomstsluitende Partijen zullen methoden vaststel-
len waarop hun respektieve instellingen informatie kunnen uit-
wisselen over de surveillance en opsporing van vaartuigen,
viiegtuigen en andere transportmiddelen verdacht van het ille-
gaal transporteren van verdovende middelen, psychotrope stof-
fen en de substanties die doorgaans gebruikt worden bij de
illegale vervaardiging daarvan.
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Artikel IV

De Overeenkomstsiuitende Partijen verbinden zich om, con-
form hun respektieve nationale wetten en voorschriften, elk
vliegtuig, vaartuig of ander transportmiddel dat gebruikt wordt
voor de illegale handel in, verspreiding, opslag of overdracht
van verdovende middelen en psychotrope stoffen of de sub-
stanties die doorgaans gebruikt worden voor de illegale ver-
vaardiging daarvan, evenals enig(e) fabriek, machine en appa-
raat gebruikt voor deze activiteiten, aan te houden en in be-
slag te nemen,

Artikel V

De Overeenkomstsluitende Partijen zullen administratieve
maatregelen treffen:

a. ter verkoming van het organiseren, beheren en financieren
van illegale teelt, produktie, vervaardiging van en handel in
verdovende middelen en psychotrope stoffen;

b. overeenkomstig hun respektieve wetten en voorschriften
een systeem in te stellen om het identificeren, opsporen, be-
vriezen of in beslag nemen van opbrengsten als gedefinieérd
in de Conventie van Wenen (1988) mogelijk te maken.

Artikel VI

De Overeenkomstsluitende Partijen zullen douanefunktionaris-
sen die belast zijn met het bestrijden van de illegale handel, con-
tinue training verschaffen in het onderzoek naar en de inbe-
slagneming van verdovende middelen en psychotrope stoffen
en de stoffen die doorgaans gebruikt worden bij de illegale
vervaardiging daarvan.

Artike! VII

De Overeenkomstsluitende Partijen zullen trachten elkaar te
assisteren bij het voorkomen van verslaving aan verdovende
middelen en de behandeling en rehabilitatie van verslaafden
aan verdovende middelen.
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Artikel VIII

De Overeenkomstsluitende Partijen zullen informatie uitwisse-
len verband houdende met:

a. de interne situatie en tendensen betreffende de consumptie
van en de handel in verdovende middelen en psychotrope
stoffen;

b. de interne normen voor de organisatie van diensten ter
voorkoming van verslaving aan verdovende middelen en de be-
handeling en rehabilitatie van verslaafden aan verdovende mid-
de‘len;

c. gegevens betreffende het identificeren van individuele
handelaren in verdovende middelen hun partners en hun opera-
tiemethoden.

d. enige machtiging gegeven voor de import en export van
grondstoffen die gebruikt kunnen worden bij de produktie van
verdovende middelen inclusief substanties die doorgaans ge-
bruikt worden bij de illegale vervaardiging van verdovende mid-
delen en psychotrope stoffen; de omvang van die activiteiten;
de binnenlandse en buitenlandse bronnen van levering; de pro-
jektie tendensen betreffende de legale consumptie van derge-
lijke produkten zodat mogelijke bestellingen voor iliegale doel-
einden geidentificeerd kunnen worden;

e. de supervisie over en surveillance van de distributie van
medische recepten voor verdovende middelen en psychotrope
stoffen; en

f.  wetenschappelijke bevindingen op het gebied van versla-
ving van verdovende middelen.

Artikel 1X

Ter verwezenlijking van de doefstellingen van de onderhavige
Overeenkomst, zullen de Overeenkomstsiuitende Partijen mid-
dels vertegenwoordigers van de beide Regeringen bijeenko-
men om:

a. elke kwestie betreffende de implementering van deze
Overeenkomst te onderzoeken:
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b. hun respektieve regeringen aanbevelingen te doen die van
toepassing op de implementering van deze Overeenkomst wor-
den geacht,

Artikel X

De Overeenkomstsluitende Partijen hebben besloten alle maat-
regelen te treffen die nodig mochten zijn om de naleving van
deze Overeenkomst te garanderen, inclusief de procedures ver-
band houdende met rogatoire commissies vanwege hun respek-
tieve rechterlijke autoriteiten in verband met enige gerechte-
lijke actie voortvioeiende uit de uitvoering van deze Overeen-
komst.

Dit artikel wordt niet geacht van invioed te zijn op de rechten
van de Overeenkomstsluitende Partijen om te eisen dat relevan-
te wettelijke documenten via diplomatieke kanalen worden
verstuurd.

Artikel XI

Deze Overeenkomst kan gewijzigd worden bij wederzijdse in-
stemming van de Overeenkomstsluitende Partijen, rekening
houdende met hun respektieve grondwettelijke bepalingen.

Artikel XII

1. Elk der Overeenkomstsluitende Partijen zal de andere in
kennis stellen van de vervulling van de krachtens haar interne
wetgeving vereiste formaliteiten voor de goedkeuring van de-
ze Overeenkomst, die in werking zal treden op de datum van
ontvangst van deze kennisgevingen.

2. Deze Overeenkomst heeft een geldigheidsduur van twee
(2) jaar en zal automatisch verlengd worden met periodes van
gelijke duur, tenzij één der Overeenkomstsluitende Partijen
middels kennisgeving via diplomatieke kanalen opzegt.

De besindiging wordt negentig dagen na ontvangst van ge-
noemde kennisgeving van kracht.
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Gedaan te Paramaribo, op 3 maart 1989, in 2 originele exem-
plaren, elk in de Nederlandse, Portugese en Engelse taal, zijnde
de drie teksten gelijkelijk authentiek.

In geval de Nederlandse en Portugese tekst verschillend kun-
nen worden uitgelegd is de Engelse tekst beslissend.

Voor de Regering van de Voor de Regering van
Republiek Suriname, Federatieve Republiek Brazilig,



